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 ه ٤١١٤ ناضمر ٨ قفاولما ١٠٥/٢٠٢٠ خيراتب ةعملجا ةبطخ

أ رٌهْشَ نَاضمَرَ لُِئاضف
َ
34و
أو ةٌحَْمرَ ُُ

َ
 راجا نَمِ قٌْتعِ هُرُخِاءَو ةٌرَفِغْمَ هُطُسَوْ

  
نح اللهِ دَمَْلحا $نإِ

َ
 رِوشُُر نْمِ اللهِاِب ذُوعُغَو ،هAَْإِ بُوتُغَو هُرُفِغْتَسَْنو هُرُكُشَْنو هِيدِهْتَسَْنو هُنُيعِتَسَْنو هُدُمَْ

أ
َ
أ تِائّيِسَ نْمِو انسِفُغْ

َ
X $لضِمُ لافَ اللهُا دِهْفَ نمَ ،اجِامعْ

X يَدِاهَ لاَفَ لْلِضُْي نْمَوَ َُ
أو ،َُ

َ
أ دُهَشْ

َ
 لا نْ

Xإِ
X كَيشَِر لا هُدَحْوَ اللهُا $لاإِ ََ

X $دِن لاو لَْثمِ لاو هَيبِشَ لاو َُ
َ
أ لاو ةَ$ثجُ لاو $دحَ لاو ،

َ
X ءَاضعْ

َ
، 

أ
َ

mوُي مَْلو تَِْي مَْل دٌمَصَ دٌحَ
X نْكَُي مَْلو َْ

أ اوًفُكُ َُ
َ

أو ،دحَ
َ

أ دُهَشْ
َ

 اندَِئاقو انمَيظِعَو انبَيبِحَو اندَيِّسَ $ن
أ ةَ$رقُو

َ
Xوسُرَو هُدُْبقَ ادً$ممح اننِيُقْ

 اشًَِّربمُو اًيدِاه يَنمَِلاعْلِل ةًحَْمرَ اللهُا هُثَعَنَ نْمَ ،هُبُيبِحَو هُُّيفِصَو ُُ
 .هبِحْصَ ةِوَفْصَو Xِِاء لَبو دٍ$ممح اندِيِّسَ لَب مّْلِسَو لِّصَ $مهُ$للا .اريذَِنو
 
أ
َ
أ ِّ�إِفَ اللهِا دَابعِ دُعْنَ امّ

ُ
أو مِيظِعَلا لِِّيعَلا اللهِا ىوَقْتَِب ِ�فْغَو مْكُيصِو

َ
�اِب حُتِفْتَسْ

$
 $نِ�و يٌْرخَ وَهُ يِ

أ يَِّٓلٱ نَاضَمَرَ رُهۡشَ﴿ لىاعَتو كَرَابَت انُّبرَ لُوقُفَ .هللا مُكَلا مِكَلالا يَْرخَ
ُ
 ىدٗهُ نُاءَرۡقُلۡٱِ هيِف لَزِن

أ اضًيرِمَ نَكَ نمَوَۖ هُمۡصُيَلۡفَ رَهَّۡشلٱ مُكُنمِ دَهِشَ نمَفَ نِۚاقَرۡفُلۡٱوَ ىٰدَهُۡلٱ نَمِّ تٰٖنَِيّبَوَ سِاَّنلِلّ
َ
 وۡ

أ نۡمِّٞ ةَّدعِفَ رٖفَسَ ََٰ]
َ
أ اٍاَّي

ُ
 ةََّدعِلۡٱْ اولُمِكۡلُِوَ سَۡعُلۡٱ مُكُِب دُيرُِي jَوَ سَۡيُلۡٱ مُكُِب fَُّٱ دُيرُِيۗ رَخَ

 ١﴾r نَورُكُشَۡت مۡكَُّلعَلَوَ مۡكpُٰدَهَ امَ ََٰ] fََّٱْ اوبُِّكَلُِوَ
 
أ ِِّ�رِافلا نَامْلسَ نْقَ يَوِرُ

َ
 نَابعْشَ نمِ مٍوَْي رَخِاء ملسو هيلع اللهُا لّىصَ اللهِا لُوسُرَ انبَطَخَ لَاق هُ$ن

أ اَي لَاقفَ
َ
أ دْقَ سُاجّا اهُّي

َ
أ نْمِ يٌْرخَ ةٌَلZَْ هِيفِ رٌهْشَ كٌرَابمُ مٌيظِعَ رٌهْشَ مْكLُلظَ

َ
ل
ْ

 لَعَجَ رٌهْشَ ،رهْشَ فِ
 نْمَ ةِاساومُْلا رُهْشَ ،ةLُنَلجا هُُباوَث بُْرLصلاو ،بِْرLصلا رُهْشَ وَهُو خًُّوطَيَ هِلZَِْ مَايقِو ةًضَيرِفَ هُمَايصِ اللهُا
y نxَو رِاجا نَمِ هِتِبَقَرَ قَْتعِو هِِبوُنuُِ ةًرَفِغْمَ نَكا امًِئاص هِيفِ رLَطفَ

أ لُْثمِ َُ
َ

أ يِْرغَ نْمِ هِرِجْ
َ

 صَقُْنفَ نْ
 

 .١٨٥/ةرقكا ةروس ١
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أ نْمِ
َ

 مُلاسلاو ةُلا$صلا هِْيَلعَ لَاقفَ مَِئاصلا رُطِّفَفُ ام دُيَِج انُّكُل سَْيَل اللهِا لَوسُرَ اي اوُلاقَ ءٌَْ� هِرِجْ
أ ةٍرَمْيَ لَب امًِئاص رLَطفَ نْمَ بَاوLكخا اذهَ اللهُا يطِعْفُ

َ
أ ءٍام ةِبَشُْر لََب وْ

َ
 امًِئاص قَىسَ نْمَو بٍََنل ةِقَذْمَ وْ

أمَظْفَ لا ةًبَشُْر ِ�وْحَ نْمِ اللهُا هُاقسَ
ُ
أ رٌهْشَ وَهُو ةLَنَلجا لَخُدَْي �Lحَ اهدَعْنَ 

َ
Lyو
أو ةٌحَْمرَ ُُ

َ
 ةٌرَفِغْمَ هُطُسَوْ

 ٢ها رِاجّا نَمِ قٌْتعِ هُرُخِاءو
 
أ نِاميلإِا بِعَشُ في ُّقِيهَْيكَا هُاورَ ام في دَرَوَ دْقَو

َ
 دَْنعِ نَاضمَرَ نْمِ مٍوَْي كُِّل في قُتِعْفُ لىاعَت اللهَا $ن

أ رِاطْفلإِا
َ
ل
ْ

أ فَ
َ
ل
ْ

أ ام رِدْقَِب قُتِعْفُ نَاضمَرَ رِهْشَ نْمِ مٍوَْي رِخِاء §و رِاجا نَمِ قٍيتِعَ فِ
َ

 نْمِ قَتَقْ
أ
َ
 .كرَابمُْلا رِهْ$شلا اذهَ ءِاقتَقُ نْمِ اللهُا انَلعَجَ ،هرِخِاء لىإِ رِهْ$شلا لِ$و

 
أ دْقََل ،نِاميلإِا ةَوَخْإِ

َ
أِب ةِ$زعِلا ُّبرَ انمَرَكْ

َ
 ضَايَب ِ»قْغَ ارًهْشَ رِوهُُّشلا رِِئاس يَِْنب نْمِ اجَ لَعَجَ نْ

أ $دُب لافَ لٍيزِجَ بٍاوَثو ةٍيَمِاس مٍكَحِ تِاذ ةٍمَيظِعَ ةٍدَابعِ في هِرِاهَن
َ

 هِذِهَ في مِايصِّلا لَب تَبُْثَن نْ
لأا

َ
أ اجََ $دُب لاو سٍاحَمو مٍزْعَو ةٍ$مهِ لِّكُِب ةِمَيظِعَلا ةِعَاطلا هِذِهَ لَب يَنلِبِقْمُ مِاّي

َ
 نْقَ رَمِّشَُن نْ

 .تايََْرلخاو تِانسََلحا لِْيجَِ دِّلِجا دِعِاوسَ
 
 لَب رِاصتِْنلاِا رُهْشَ ،سِفْ$جا لَب رِاصتِْنلاِا رُهْشَ ،فِطْعَلا رُهْشَ ،تِايَْرلخا رُهْشَ نَاضمَرَ $نإِ اق́حَ
�ا كِرَابمُْلا لِيضِفَلا رِهْ$شلا اذهَ في انِب ·يرِحَو ،نِاطْي$شلا عِزِاوَن

$
أ يِ

ُ
أ نُاءرْقُلا هِيفِ لَزِْن

َ
 فَِيتَقْغَ نْ

لأا بِِّي$جا رَاثاء
َ

أ هِْيَلعَ اللهِا دِْبقَ نِْب دِ$ممح مِظَقْ
َ
�ا مِلاسّلاو ةِلا$صلا لُضَْف

$
 تِاقّشَمَْلا قَىلاَو بََرصَ يِ

Xإِ لا ةِمَكَِل ءِلاعْإِ لِيبِسَ في ،هللا لِيبِسَ في
 .ساجّا يََْنب يَِْرلخاو قَِّلحا شَِْرن لِيبِسَ في ،هللا لاّإِ ََ

 
�ا نِاميلإِا رُهْشَ ،ةَ$كمَ حِْتفَو رٍدَْب رُهْشَ نُاضمَرَ ،بَُرعِلا هُْنمِ مُهَْلتَسُْت رٌهْشَ نَاضمَرَ $نإِ اق́حَ

$
 يِ

أ ملسو هيلع اللهُا لّىصَ اللهِا لُوسُرَ انمَ$لعَ ثُْيحَ نُيزِاومَْلا هِِب تْبَلِقُ
َ

 ةِرَخِلآا في اللهِا دَْنعِ ةَمَاركَلا $ن

 
 .هيرغو قيهيكا هاور ٢
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أ يِْرغَلِ نُوكَُت لا
َ
أمَطْافَ نِاميلإِا لِهْ

َ
 ،سوفُُّجا ةِدَيقِعَلا هِذِهَِب تْنَكَسَو ،بوُلقُلا نَمِ يٌرثِكَ تْ$ن

أ يََْنب تْدَ$حوَ تِي$لا ةِ$يمِلاسْلإِا ةِدَيقِعَلا
َ

Âِ رَقُلا رٍكَْبÃِِّ بَلحا لٍلاِبوÄَِِّ مِّيوُّرلا بٍْيهَصُو. 
 
أ ايْنmُّا نِكَُت مَْلفَ Xِِوسُرَو اللهِاِب اونُمَاء لٍاجرِ لىإِ ةََباح$صلا مِلاسْلإِا ةُدَيقِعَ تَْل$وحَ دْقََل

َ
 مْهِمِّهَ بََركْ

 عِاقِب في هAَِْإِ لَصَوَ ام لىإِ مُلاسْلإِا لَصَوَ $Çحَ ةِدَايقِلا $قحَ ةَيَرسِمَْلا اودُاقو مْهِمِْلعِ غََلْبمَ لاو
 رِهْ$شلا اذهَ في نِاميلإِا ةَوَخْإِ اذكَهَو .يُنلَِت لا ةٍ$يوِقَ مَِئازعَو ةٍ$يضِرَ سٍوفُغُ اووُذَ لٌاجرِ ،ايْنmُّا
 .لاجرِّلا لِاجرِّلا ءِلاؤُهَ لىإِ انّمِ دُحِاولا عِ$لطَتَيَْلفَ كِرَابمُْلا مِيظِعَلا
 
أ
َ
لأا اهُّي

َ
 َِ»قَْنفَ $Çحَ لىاعَت اللهِا نَمِ ةَمَلا$سلا يَنجِار رِهْ$شلا اذهَ لَِئاضفَ اومُنِتَلْا ،نَونُمِؤْمُْلا ةُ$بحِ

أ دْقَفَ مْكَُل رَفِغُ دْقَو نُاضمَرَ
َ

أ مُلاسلاو ةُلا$صلا هيلع ُّبِي$جا بََرخْ
َ

 $لهَتَسْا اذإِ نَاضمَرَ رَهْشَ $ن
أ تْحَتِفُ

َ
أو ةِحَْم$رلا بُاوْب

َ
أ تْقَّلِغُو نِانلِجا بُاوْب

َ
 $لجَو $زعَ اللهِ نÍَو يُنطِايشّلا تِدَفِّصُو رِاجا بُاوْب

 مِيرِكَلا رِهْ$شلا اذهَ ءِاقتَقُ نْمِ مْكُاّيِ�و اللهُا نَِيلعَجَ .ةٍَلAَْ $كُل كَِلذَو رِاجا نَمِ ءُاقتَقُ رٍطْفِ كُِّل دَْنعِ
أو
َ

أسْ
َ
X
أ لىاعَت ُُ

َ
لأا ةَِلصِو مِايقِلاو مِايصِّلا لَب انَنيعُِي نْ

َ
لأا يِْرخَ دٍ$ممح هِابِج مِاحرْ

َ
 .مِان

 
أو اذهَ          

َ
 .مكلو لي هللا رُفِغْتَسْ
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ةيناكخا ةبطلخا  
 
نح اللهِ دَمَْلحا $نإِ

َ
أ رِوشُر نْمِ اللهِاِب ذُوعَنوَ ،هُرُكُشَْنوَ هِيدِهْتَسَْنوَ هُنُيعتَسَْنوَ هُدُمَْ

َ
 تِائّيِسَوَ انسِفُغْ

أ
َ

X $لضِمُ لافَ اللهُا دِهْفَ نمَ ،اجِامعْ
X يَدِاه لافَ لْلِضُْي نمَوَ َُ

 دٍممح اندِيِّسَ لب مُلا$سلاوَ ةُلا$صلاوَ ،َُ
لأا دِعْوَلا قِدِاصلا

َ
أ نْقَ اللهُا Ôَِرَوَ .ينلسَرْلماو يَنيِّبِ$جا هِِناوخْإِ لبو يِنم

ُ
 لِاءوَ يَننمِؤْمُْلا تِاه$م

أ نَيدشِا$رلا ءِافَلُلخا نِعَوَ نَيرهِا$طلا تِْيكَا
َ

Â لأا نِعَوَ عٍَِّليوَ نَامْثقُوَ رَمَقُو رٍكَْب
َ
 نَيدتَهْلما ةِ$مِئ

أ
َ

Â َأو عِِّيفِاشلاو كٍِلامو ةَفَينح
َ

لأا نِعَوَ دَحَْم
َ
أ يَنلِحا$صلاو ءِاAِوْ

َ
أ �إف اللهِا دَابعِ دُعْنَ ا$م

ُ
 مْكُيصو

 .هوقُ$يافَ مِيظعَلا لِِّيعَلا اللهِا ىوَقْتَِب ِ�فْغَوَ
Esclaves de Allah, je vous recommande ainsi qu’à moi-même de faire preuve de piété à 
l’égard de Allah, Al-^Aliyy, Al-^Adhim. Je commence par la meilleure des paroles, la parole 
de Allah. Notre Seigneur tabaraka wata^ala dit : ce qui signifie : « C’est le mois de Ramadan 
dans lequel a été descendu Al-Qour’an comme guide pour les gens, comme indication 
de preuves de bonne guidée et de distinction entre le vrai et le faux. Celui d’entre vous 
qui est résident pendant ce mois, qu’il le jeûne. Et celui qui est malade ou en voyage, 
alors il rattrapera le nombre de jours non jeûnés plus tard. Allah vous accorde la 
facilité et ne vous ordonne pas de jeûner quand cela représente une grande difficulté 
pour vous. Allah vous ordonne de rattraper les jours que vous n’avez pas jeûnés [car 
vous étiez malades ou voyageurs] et de glorifier Allah pour la foi qu’Il vous a accordée. 
Puissiez-vous Le remercier. »  
Il a été rapporté que Salman Al-Fariciyy a dit : « Le Messager de Allah nous a donné un 
discours le dernier jour de Cha^ban : ce qui signifie : « Ô vous les gens, vous voici proches 
d’un mois éminent et béni. C’est un mois qui comporte une nuit qui est meilleure que 
mille mois. C’est un mois dont Allah a rendu le jeûne obligatoire et la veillée de ses nuits 
recommandée. C’est le mois de la patience ; et la récompense de la patience, c’est le 
Paradis. C’est le mois de la compassion et de la solidarité. Celui qui donne à un jeûneur 
de quoi rompre son jeûne, ce sera pour lui un pardon pour ses péchés et un 
affranchissement du feu de l’enfer. Et, il aura une récompense semblable3 à la sienne 
sans qu’il ne soit diminué quoi que ce soit de sa récompense. »  
Les compagnons ont alors dit : « Ô Messager de Allah, nous ne disposons pas tous de ce 
qui permet de donner à rompre le jeûne à un jeûneur. »  

 
3 La signification de ce hadith est que celui qui donne à un jeûneur de quoi rompre son jeûne a une 
récompense éminente qui ressemble de ce point de vue à celle du jeûneur et non pas qu’il a une récompense 
égale à celle du jeûneur de tous les points de vue.  
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Il a alors répondu : ce qui signifie : « Allah accorde cette récompense à celui qui donne à 
rompre le jeûne à un jeûneur, ne serait-ce qu’avec une datte ou une gorgée d’eau ou 
une gorgée de lait. Et celui qui donne à boire à un jeûneur, Allah l’abreuvera de mon 
bassin, après quoi, il n’aura plus jamais soif jusqu’à entrer au Paradis. Et c’est un mois 
dont le début est une miséricorde, le milieu est un pardon, et la fin est un 
affranchissement du feu de l’enfer. »  
Al-Bayhaqiyy a rapporté dans Chou^abou l-‘Iman d’après le Messager que Allah ta^ala 
affranchit chaque jour de Ramadan, lors de la rupture du jeûne, mille fois mille personnes 
de l’enfer. Et le dernier jour du mois de Ramadan, Allah affranchit autant qu’Il en a 
affranchi du début jusqu’à la fin du mois. Que Allah fasse que nous soyons de ceux qui 
sont affranchis de l’enfer, en ce mois béni. 
Mes frères de foi, le Seigneur nous a honorés par le fait de nous accorder parmi tous les 
mois, un mois dont nous passons les journées dans une adoration éminente. C’est un mois 
qui comporte des sagesses nobles et des récompenses immenses. Alors, il est indispensable 
de persévérer dans le jeûne en ces jours de confinement, en nous empressant pour 
accomplir cet acte d’obéissance éminent avec ardeur et volonté. Aussi, il est indispensable 
de faire preuve d’un grand sérieux en fournissant nos efforts afin d’obtenir des 
récompenses et du bien.  
Ô vous, bien-aimés croyants, profitez des mérites de ce mois tout en espérant la sauvegarde 
de la part de Allah, afin que lorsque Ramadan s’achèvera, il vous soit pardonné. En effet, 
le Prophète a annoncé que lorsque le mois de Ramadan débute, les portes de la miséricorde 
et les portes du Paradis sont ouvertes, et les portes de l’enfer sont fermées et les diables 
sont enchaînés. Et à chaque nuit qui suit la rupture du jeûne, Allah ^azza wajall affranchit 
des gens de l’enfer. Que Allah fasse que nous soyons, vous et moi, au nombre des affranchis 
de l’enfer, durant ce mois béni. Je demande que Allah nous aide à jeûner, à veiller, à 
entretenir les relations avec nos proches, par le degré de Mouhammad, le meilleur des 
hommes. 

 َّنِإ﴿ لَاقف مِيركلا هِيِّبن لب مِلا$سلاو ةِلا$صلاب مØُْرَمأ ،مٍيظع رٍمْأب مØُْرَمأ اللهَا $نأ اومَلعاو
أٰيَۚ بَِِّّلٱ ََ] نَوُّلصَُي ۥهُتَكَِئٰٓـلَمَوَ fََّٱ

َ
 $مهُ$للَا .٤﴾� امًيِلسَۡتْ اومُِلّسَوَِ هيۡلَعَْ اوُّلصَْ اونُمَاءَ نَيَِّلٱ اهَُّي

 اندِيِّسَ لِاء لبو مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ لَب تَْي$لصَ امَكَ دٍمّمح اندِيِّسَ لِاء لَبو دٍمّمح اندِيِّسَ لَب لِّصَ
Øرَاب امَكَ دٍمّمح اندِيِّسَ لِاء لبو دٍمّمح اندِيِّسَ لب كْرِابو مَيهِارْبإِ

ْ
 لِاء لبو مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ لب تَ

أٰيَ﴿ لىاعت اللهُا لُوقُفَ ،دٌيمَِج دٌيحَِم كَ$نإِ مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ
َ
 ةِعَاَّسلٱ ةَلَزَۡلزَ َّنِإ مۚۡكَُّبرَْ اوقَُّتٱ سُاَّلٱ اهَُّي

 
 .٥٦ / بازحلاا ةروس ٤
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أٓ اَّمعَ ةٍعَضِرۡمُ ُّكُ لُهَذَۡت اهَنَوۡرََت مَوَۡي � مٞيظِعَ ءٌشَۡ
َ
 ىرََتوَ اهَلَحَۡ لٍحَۡ تِاذَ ُّكُ عُضََتوَ تۡعَضَ�

 بْجِتَسْافَ كَانوْعَدَ ا$نإِ $مهُ$للَا ،٥﴾� دٞيدِشَِ fَّٱ بَاذَعَ َّنكِٰلَوَ ىٰرَٰكَسُِب مهُ امَوَ ىٰرَٰكَسُ سَاَّلٱ
أ في انفَاسِْر�وَ انَبَوُنذُ اجَ $مهُ$للا رِفِغْافَ اَنءَخدُ اجََ

َ
لأا تِانمِؤْمُْلاوَ يَننِمِؤْمُْلِل رْفِغْا $مهُ$للا انرِمْ

َ
 ءِايحْ

لأاوَ مْهُْنمِ
َ
 لْ$بقَيَ $مهُ$للا رِا$جا بَاذعَ انَقِوَ ةًنَسَحَ ةِرَخِلآا §وَ ةًنَسَحَ ايْنmُّا في انِتاء ان$برَ تِاومْ

تجوَ انَمَايَقِوَ انَمَايَصِ
َ

أوَ انَِتائَّيِسَ نْقَ زْوَاَ
َ

أوَ ةِمايَقِلا مَوَْي رِا$جا نَمِ انَنَاقَرِ قْتِعْ
َ
 لاَِب ةَ$نَلجا انَْلخِدْ

 انِتخوْرَ نْمِاءَوَ انِتاروْعَ تُْرسْا $مهُ$للا يَّنلِضِمُ لاوَ يَّنلِاض يَْرغَ نَيدِتَهْمُ ةًادهُ انَْلعَجْا $مهُ$للا ،بٍاذَعَ
أ ام انفِكْاوَ

َ
 ا$نقَ هِْيَلعَ اللهِا تُاحَمرَ $يرِرَهَلا اللهِا دَْبقَ خَْي$شلا زِجْا $مهُ$للا فُ$وخَتَغَ ام $شَر انَقِوَ ان$مهَ

أَي اللهَا $نإِ اللهِا دَابعِ .ايًْرخَ
ْ
 رِكَْنمُْلاوَ ءِاشحْفَلا نِعَ هَْىنيَوَ ãَرْقُلا يذِ ءِاتَيِ�وَ نِاسحْلإِاوَ لِدْعَلاِب رُمُ

 هُورُفِغْتَسْاوَ ،مْكُدْزَِي هُورُكُشْاوَ مْكُْبثُِي مَيظِعَلا اللهَا اورُكُذْا .نَورُ$كذََت مْكُ$لعََل مْكُظُعَِي ،غِْيكَاوَ
أ نَمِ مْكَُل لْعَْيَج هُوقُ$ياوَ مْكَُل رْفِغْفَ

َ
أوَ ،اجًرَْمَخ مØُْرِمْ

َ
 .ةَلا$صلا مِقِ

 
لحا ةُرَوسُ / ١-٢.
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